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A TEORIA viva

Ivete Walty?

Em seu memorial escrito para o concurso de professor titular da Faculdade
de Letras da UFMG, hoje publicado no livro Tempo de pds-critica (2007), Eneida
Maria de Souza usa como epigrafe do capitulo ora intitulado “Quem tem medo da
teoria?” uma citacdo de Goethe: “Cinzenta é toda teoria e verde a arvore
espléndida da vida”. Sem ceder a possivel dicotomia indiciada no excerto, a
autora, reescrevendo sua trajetoria académica, postula: “A cor cinza sempre esteve
ao lado da verde, embora lutassem constantemente entre si, no jogo infinito de
auséncia e presenca do vivido.”(SOUZA, 2007, p. 40)

Ao escolher o ensaio como sua forma de escrita, a professora de Teoria da
Literatura pde em pratica essa assertiva em que a teoria e a ficcdo se
interpenetram num trajeto alinhavado por subjetividades em interacdo. Nesse
percurso dialogado insere-se minha formagdo em Letras na UFMG, em que, por
muita sorte, fui aluna de Eneida Maria de Souza tanto na Graduagdo quanto no
Mestrado. Depois, tornei-me sua colega de trabalho e a tive na banca de meu
doutoramento na USP.

Cruzam-se, entdo, trajetorias, tecem-se histérias no mesmo movimento da
teia tecida por Penélope, que Eneida recupera, ao valer-se do memorial de outra
professora, responsavel pela criagdo da disciplina Teoria da Literatura na
Faculdade de Letras, Maria Luiza Ramos.

Foi com esse par que tomei meus primeiros contatos com a disciplina,
ministrada pela primeira, com a utilizacdo do livro da segunda Fenomenologia da

! lvete Walty é professora da PUC Minas, pesquisadora do CNPq e Fapemig.
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obra literéria (1969). Com elas, aprendi a prescrutar o texto por meio dos estratos
Optico, fonico e dos objetos representados, e, passando pelas unidades das
unidades de sentido, chegar as qualidades metafisicas. Nesses estudos
fenomenoldgicos, a textualidade é abordada com o desenvolvimento das
habilidades de leitura. Agil e arguta, a professora Eneida estabelece relages, que
hoje conheco como o processo metaforico que constitui a mente humana
(TURNER, 1998). Nas leituras de poemas de Drummond ou de romances de
Autran Dourado feitas por ela, vou (des)atando os nés da rede construida em
conjunto na busca de desvendar textos literarios iluminados pela teoria. No fim de
um dos semestres do curso de Teoria da literatura, convidada pela professora a
desenvolver mais detidamente um trabalho feito sobre O risco do bordado, de
Autran Dourado (1970), recebi de suas méos o livro As estruturas narrativas, de
Todorov (1970), com a recomendacdo de que ampliasse a analise feita com a
ajuda da teoria ali desenvolvida, norteada por

A descricdo do funcionamento do sistema literdrio, a analise de seus elementos
constitutivos e a evidenciagdo de suas leis, ou, num sentido mais estreito, a descri¢do
cientifica de um texto literario e, a partir dai, o estabelecimento das relagdes entre seus
elementos. (TODOROV, 1970, p.31)

Levei para casa o trabalho e o livro, mas ndo logrei sucesso na utilizacdo daqueles
pressupostos tedricos na abordagem do texto. Mesmo assim, continuei recebendo
estimulo da professora, na aprendizagem da utilizacdo das categorias de funcdes e
relacOes, da operagdo com “um certo nimero de transformagdes” na construgdo
do modelo, e na percepcao de que a obra literaria “é¢ sempre construcdo e jogo”
(EICHENBAUM, apud TODOROV, 1970, p.32).

Ja em 1974, no exame para 0 Mestrado, pedia-se uma anélise do poema
“Carta”, de Drummond (1970), com base em alguns enunciados tedricos de
formalistas russos:

Todo elemento presente numa obra traz uma significacdo que pode ser interpretada
segundo o codigo literdrio. Para Chkldski, 'a obra é inteiramente construida. Toda a
matéria € organizada (...)' Eichenbaum escreve: ' nenhuma frase da obra literaria pode
ser, em si, uma expressao direta dos sentimentos do autor, ela é sempre construgdo e
jogo..." Portanto é preciso igualmente levar em conta as diferentes funcfes da
mensagem, pois a organizacdo pode manifestar-se em varios planos diferentes (...)

O carater sistematico das relages entre os elementos decorre da propria esséncia da
linguagem. Essas relagdes constituem o objeto da investigacdo literaria propriamente
dita. Tinianov (1929) assim formulou essas ideias, fundamentais em linguistica
estrutural: ' a obra representa um sistema de fatores correlativos. A correlacdo de cada
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fator com os outros é sua fungdo com respeito ao sistema. (TODOROV, 1970, p. 32-
33)

Os excertos formalistas que dirigiam a proposta apontavam para o tipo de
abordagem analitica exercida naquele momento no Mestrado em Letras da
UFMG. Ainda incapaz de destringar tais textos, utilizei as habilidades de leitura
adquiridas com o estudo fenomenoldgico, buscando apontar as semelhancas entre
as duas linhas critico-tedricas. Acreditando e declarando que "o que importa € que
se descubram os elementos textuais e as relacfes entre eles, realcando assim suas
funcBes", estabeleci, entdo, paralelos entre os estratos da obra literaria e a
afirmacdo de Todorov de que “Para descrever um poema, devemos colocar-nos
sucessivamente em diferentes niveis — fonico, fonoldgico, métrico, entonacional,
morfoldgico, sintatico, Iéxico, simbdlico ... — e levar em conta suas relacGes de
interdependéncia (TODOROV, 1970, p.31).

Talvez por acreditar que o que importava era a habilidade de leitura, a banca
aprovou-me no exame, dando-me oportunidade de desenvolver mais as
abordagens formalistas e estruturalistas. Escrevi, em um dos primeiros cursos do
Mestrado, o artigo “O pensamento ldgico/magico em “A menina de 1a”, de
Primeiras estorias, de Guimardes Rosa (1975), em que trabalho com as
contraposi¢cdes propostas por tais métodos, com a ajuda de Todorov e Jakobson,
associados a Freud e a Manonni. Essa rede de autores me forneceu, entdo,
operadores de leitura para delinear 0 movimento do texto entre 0s mundos Idgico
e magico no conto de Rosa. Depois, do desenho de alguns gréaficos com
contraposic¢des e intersecdes das aludidas instancias, conclui meu texto:

Assim se criou o texto que € uma préatica-tedrica. O texto se faz e ensina a fazer.
Relaciona-se com o arco-iris, com o caixdozinho cor-de-rosa com ‘funebrilhos’, porque
a morte é passagem para a vida (...). No mundo do texto ndo h& necessidade de
explicacGes logicas, ndo ha coisas prontas e evidentes. O Autor busca o inusitado, como
fazem a crianca e o louco, através dos processos psiquicos de condensagdo e
substituicdo explicados por Freud (1943). Cada palavra se liga, simultaneamente, a uma
outra dentro e fora do texto, evidenciando a projecdo do eixo paradigmatico no
sintagmatico, o que confirma os estudos de Jakobson (1969).

O que Guimaraes Rosa faz, através de Nhinhinha, reitere-se, é trabalhar com palavras
que nos levam a outras, nos processos mencionados de substituicdo ou condensacéo,
metaférico ou metonimico; sem conexdo l6gica, pelo prazer de disparatar, de estranhar,
numa tentativa de ruptura com o convencional, com a censura. As palavras chamam a
nossa atencdo como um andncio preso no poste e, a seguir, satisfazem nossa curiosidade
e nos levam além delas, regulando, como salienta Todorov (1974), nossa relacdo com o
mundo, o que é uma fungao do simbolismo. (WALTY, 1979)
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E sobre esse simbolismo, esse jogo, abordado pelos vieses mitico,
psicanalitico e ideoldgico, que refleti ao analisar, no curso "O humor na
literatura”, ministrado por Eneida, quatro contos de Guimardes Rosa —A terceira
margem do rio”, “Ripudria”, “Az0 de Almirante” e “Barra da vaca”—, dos livros
Primeiras estorias (1975) e Tutameia: terceiras histdrias (1976). Perquirindo 0s
diversos niveis textuais, observei o dominio “da dubiedade, da ambigiidade; a
vitdria da loucura e de seu siléncio, seu riso, seu cuspe”, como marcas do literario
cujas figuras da travessia — 0 barco, o barqueiro sempre entre as margens — fazem-
se metonimias dos textos que integram. “O texto circula entre as duas margens,
entre o ser e 0 ndo-ser; entre o convencional e 0 ndo-convencional, entre 0 senso
comum e 0 ndo-senso, a vida e a morte, a realidade e a magia, a razéo e a
desrazdo.” (WALTY, 1979, p. 7)

A teoria a dirigir a leitura veio da Historia da loucura, de Foucault (1978),
de Vida contra morte, de Norman Brown (1974), entre outros. Nessa bibliografia,
que incluia também textos criticos do e sobre o estruturalismo, como Lévi-
Strauss, com Antropologia estrutural (1973), Costa Lima (1973) — com especial
destaque para o problema da estética, como em “Os discursos de re-presentagdo”,
ressalta-se a interdisciplinaridade do dialogo entre a Teoria da Literatura, a
Antropologia, a Psicandlise, a Sociologia e a Historia.

Os textos produzidos por mim, publicados no Suplemento Literario do
jornal Minas Gerais (1979), registram caminhos tedricos que hoje podem ser
revisitados, como, por exemplo, o estabelecimento de relacdo entre o que chamara
mundo l6gico e mundo méagico, ou entre realidade e imaginario, a luz da nocéo do
“como se”, proposta por Iser (2002), em que se mostra o ato de fingir como a
irrealizacdo do real e a realizagdo do imaginario em sua relacdo com o mundo
formulado.

Outros cursos de Eneida Maria de Souza inseriram-me nesses e em novos
universos, desafiando-me. O curso “Metodologia da critica literaria” comega com
a discussdo de um painel feito por Eduardo Prado Coelho sobre o estruturalismo
no texto "Introducdo a um pensamento cruel: estruturas, estruturalidade e
estruturalismos™. Ai, marcadas pela dinamicidade, se instalam associa¢cdes com a
Psicanalise, com Freud e Lacan; os estudos sobre ideologia, com Marx e
Althusser; e, sem deixar de considerar sempre Lévi-Strauss e Foucault, abrem-se
para as teorias do descentramento, com Derrida e Deleuze. A partir dai, o0 curso
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oferece seminarios sobre textos de cada um desses autores associados a leitura de
textos literarios, com relevo para D. Quixote, uma das obras indicadas para leitura.

Para tal curso escrevi a monografia “A burla e o humor na narrativa
quixotesca”, em que, ndo sei se, ousada ou timidamente, por reconhecer minha
insegurancga no transito empreendido, passeio pela teoria sofisticada do curso, que
inclui, de Derrida, A escritura e a diferenca (1969) e “La pharmacie de
Platon”(1972); de Foucault, As palavras e as coisas (1966); e de Deleuze, Logica
do sentido (1974), entre outros.

Para ler D. Quixote, obra-base do curso em pauta, baseio-me na afirmacéo
de Foucault de que "O seu ser é linguagem, texto, folhas impressas, historia ja
transcrita. E feito de palavras entrecruzadas, ¢ a escrita errando no mundo entre a
semelhanca das coisas.” (FOUCAULT, 1966, p. 79). Estudando a teatralidade da e
na obra, recorto cenas do livro associando-as ao movimento dos titeres, e afirmo:

A vida é apresentada como o teatro de titeres é apresentado a D. Quixote: ha aquele que
recorta as figuras e as move como bem entende, no retdbulo que montou. Cada figura
representa o papel determinado pelo criador e esta representacdo é assistida por varios
espectadores. No entanto, os espectadores interferem na peca e vivem o papel dos
outros. Eis o primeiro elemento importante: as pessoas/personagens nao sabem se sdo
atores ou espectadores, burladores ou burlados. (WALTY, texto ndo pubicado)

Analisando o lugar da loucura na narrativa, ligo-a a encenacdo ficcional em
seu jogo entre sonho e vida, ficcdo e realidade, entre remédio e veneno. Nesse
curso, instada pela forca da professora, discuto pela primeira vez a reversao do
platonismo. Para isso, ao ler Deleuze, debruco-me, juntamente com outras
colegas?, sobre a obra de Platdo, para compreender a ligacéo entre a obra literaria
e o simulacro na releitura que o filésofo francés faz do autor grego: o simulacro
ndo mais como a copia degradada que implica numa perversdo, num desvio, mas
como poténcia positiva que nega tanto o original como a copia, tanto o0 modelo
como a reproducéo. Discuto, entdo, o lugar da escrita como o discurso sem pai, a
circular entre o tragico e o cémico, entre o sério e a burla, que resultaria no
humor, associado, pois,a reversao do platonismo: “a instauragdo do mundo das

2 Maria Nazareth Soares Fonseca e Nancy Maria Mendes. Vale lembrar ainda a importancia dos
seminarios organizados pelos professores do Departamento & época — Graca Paulino, Angela
Senra, Vera Lucia Andrade, Haydée Ribeiro Coelho, além das ja mencionadas - para a discussao
das teorias em pauta.
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distribuicdes ndémades e das anarquias coroadas, (..) a abolicdo de todo
fundamento, que assegura um universal desabamento (effondrement) mas como
acontecimento positivo e alegre (effondement). (Cf. DELEUZE,1974).

O impacto desse curso em minha vida académica rendeu-me anos mais tarde
a escrita do livro O que ¢é ficgdo (1985), da Colecdo Primeiros Passos da Editora
Brasiliense, que, se ndo o fiz na época, dedico agora a Eneida Maria de Souza, por
ter sido ela que, a0 ministrar esse curso, me jogou na corrente das teorias do
descentramento, balancando minhas certezas e convicgdes. Além disso, as
observacgOes feitas por ela sobre a organizagédo textual, seu ritmo sincopado pela
precaria paragrafacdo, evidenciam seu papel de professora na tarefa de formacéo
de outros leitores e pesquisadores.

Esse exercicio de releituras aprendido com Eneida Maria de Souza e outras
professoras da época, como Maria Luiza Ramos, Leticia Malard e Melania Silva
de Aguiar, sO é possivel pela percepcdo de que a teoria ndo deve sufocar o texto,
garantindo que, a despeito das diferentes metodologias da critica, a leitura tenha
validade algumas décadas depois. A esse respeito, comentando a contribuicédo de
Deleuze para o raciocinio estruturalista, "fundado na mediacé@o e no paradoxo”,
Eneida afirma:

A énfase nas diferengas produtoras de sentido também se manifesta na andlise deste
tecido metodologico, formado pela comparacéo entre multiplas versdes dos fatos ou de
situacdes.

Com base nesse aparato tedrico, a pratica de leitura escapa a abordagem parafrastica do
texto e se articula numa eficaz formalizacdo dos dados desmitificando-se, por
conseguinte, a interpretacdo simbdlica, de fundo arquetipico e substancialista, e
optando-se pela estruturacdo interna dos elementos da narrativa, cujos sentidos se
constroem como efeito de relagdo. (SOUZA, 2007, p.58)

Em outro momento a critica se penitencia por ter aproximado a nogdo de
estrutura de Lévi-Strauss do conceito de sentido em Deleuze, "levando-se em
conta que, neste Ultimo, predomina a ideia de paradoxo como articulacdo da
diferenca e, no primeiro, a diluicdo da diferenca, pela defesa da universalidade da
estrutura” (p.75). Mas continua:

O que permanece conciliavel ¢ a maneira pela qual sdo articuladas as relagdes e 0s
elementos na estrutura, o jogo ambivalente de presenca e auséncia, e 0 vazio atuando
como mola mestra da construgdo de sentido. (SOUZA, 2007, p. 75)
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Faz-se necessario introduzir nessa conjuncédo entre a trajetdria de Eneida e a
minha uma outra tendéncia dos estudos literarios da época, ja levantada pelos
formalistas russos: a relagéo entre texto e contexto, que, como aponta Todorov,
liga-se a questdo do sentido (Cf. TODOROV, 1970, p. 44), questdo esta que
continua atual e desafiante. Tal relagdo, que inclui aspectos politico-sociais, foi
amplamente discutida em cursos ministrados, ndo por acaso na época do inicio da
abertura politica, por Leticia Malard, que tratou da ficcdo brasileira sob o ponto de
vista ideoldgico e depois tratou especificamente da narrativa p6s-64, bem como
por Eneida Maria de Souza, em curso especifico sobre a obra de José Céandido de
Carvalho. Lendo Marx, Althusser e Balibar, aprendi, entdo, a lidar com conceitos
de ideologia e a analisar relagfes de poder que atravessam a obra, recorrendo
ainda a textos de natureza histdrica e socioldgica, como os de Hobsbawm (1976) e
0s de Maria Isaura Pereira de Queiroz (1976, 1977) sobre o mandonismo e 0
messianismo na sociedade brasileira. O resultado do curso foi a monografia “O
fantasma ideoldgico: O coronel e o lobisomem de José Céandido de Carvalho”,
assim concluida:

Ponciano é vitima de uma fase de transicdo da sociedade capitalista que oscila entre o
campo e a cidade, entre 0 mundo militar e o juridico, entre o Coronel e o Doutor,
procissdes e “casas de safadeza”. Por isso ndo € nem um nem outro, ndo fica nem 1a
nem ca. (WALTY, texto ndo publicado)

Depois de ter ilustrado a afirmacgdo acima com passagens do texto, afirmo
que “ele foi devorado pela sociedade capitalista, que, ideologicamente, deixa ao
homem que espolia, uma forma de compensacao pelo sonho ou pela morte”. Ora,
como se pode ver pelo tom do texto, as observacGes da professora apontando
como trouxera para minha andlise as dicotomias do romance foram extremamente
pertinentes. Tais observacdes se ratificam ainda com o episédio que vivenciei ao
levar tal texto a Imprensa Oficial para uma possivel publicacdo no Suplemento
Literario: o Diretor do Orgdo, Senhor Wilson Castelo Branco, me recebeu, depois
de haver lido o texto, que rejeitou com 0 argumento de que uma instituicao
financiada pelo governo do Estado ndo poderia publicar um artigo que criticava o
poder e o capitalismo.

Cenas enunciativas se formam em interse¢do de sujeitos, tempos e espacos,
fazendo dialogar a ficcdo, a teoria e a politica em relagdes académicas,
institucionais, midiaticas e pessoais, evidenciando a mobilidade que € propria da
experiéncia humana.
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Na continuacdo dessas trajetorias, ainda sem defender minha dissertagdo de
mestrado, prestei, em 1978, concurso para professora colaboradora de Teoria da
Literatura na mesma Faculdade em que estudava. A prova, de cuja comissao
organizadora certamente participava Eneida, versava sobre o conto “Alfredo”, de
Murilo Rubido, que analisei pela abordagem estruturalista em didlogo com
elementos de outras teorias e areas do conhecimento. Elaborei, entdo, o texto “A
narrativa: um caminho a percorrer ou a construir”. A exploragdo dos elementos
biblico, ideoldgico e psicanalitico da composicéo literaria ajudou-me a perceber o
conto como uma alegoria da condigdo humana e da propria linguagem. Afirmo
entéo:

O texto, em seu nivel literal, fala de um animal que se fez verbo, mas ha ai toda uma
inversdo do evangelho de Sdo Jodo. Em primeiro lugar, no lugar do verbo com V
maidsculo, a origem de todas as coisas segundo a episteme classica, a phoné, segundo
Derrida, vem o verbo resolver, “um pequenino verbo inconjugavel”. O verbo resolver,
em seu sentido usual, significa solucionar, explicar, esclarecer, mas é também sinénimo
de decompor. Bem como de desaparecer, desfazer-se, extinguir-se. Ora, 0 tornar-se
verbo ndo soluciona o problema do homem; ele se busca e se extingue na propria
linguagem. O fato de o homem se metamorfosear em porco antes de fazer-se verbo ja
rompe com o texto base, opondo o porco a imagem de Deus. A negacdo do centro, da
origem, do verbo ser — “o fim do livro e 0 come¢o da estrutura”, segundo Derrida.
(WALTY, 1979, p. 128)

Como se V&, a histéria de minha formacdo na Faculdade de Letras da
UFMG cruza-se fortemente com a histéria do estabelecimento da disciplina
Teoria da Literatura entre n6s e com as professoras responsaveis por isso,
sobretudo Maria Luiza Ramos e Eneida Maria de Souza, de quem, em 1978,
passei orgulhosamente a ser colega. Assim, além de curriculos e disciplinas
planejadas em comum, da organizacdo dos Cadernos de Linguistica e Teoria da
literatura, mais tarde Ensaios de Semidtica, fomos desenhando percursos e mapas
da propria disciplina, campo de circulacdo de muitos saberes. Para tal concurso,
Eneida, como o narrador benjaminiano, sai em busca de novas experiéncias e
volta para partilha-las com os que ficaram. Por seu intermédio, eu, que ja
conhecera os textos de Costa Lima com suas reflexdes teorico-criticas, e os de
Silviano Santiago, que, em sua retomada de Derrida, & a cultura brasileira em
seus paradoxos, delineio meu percurso na direcdo da relacdo literatura e
sociedade, passando sempre, como ndo podia deixar de ser, pelos estudos de
Antonio Candido.
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N&o por acaso, no ano de publicacdo de Em liberdade, de Silviano Santiago
(1981), escrevo o texto "Vozes em contraponto”, que, com a mediacao de Eneida,
chega até ele, antes que o0 conhecesse pessoalmente. Analisando o processo
enunciativo do "diario" de Graciliano Ramos, escrito por Silviano, busco ler a
narrativa "como o espago em que se encontram diferentes vozes, fruto da
multiplicidade de "eus" que se inserem na figura de Graciliano Ramos."
(WALTY, 1984, p. 10). A questdo do intelectual € amplamente discutida no livro
e passa a integrar minhas reflexdes tendo me rendido pesquisas instigantes.
Silviano Santiago, depois de ministrar um curso sobre memoria e autobiografia
para os professores da Faculdade de Letras da UFMG, também se inscreve
concretamente em meus estudos. Em razéo disso, anos mais tarde, organizando,
juntamente com Wander Melo Miranda, um livro de homenagem ao autor amigo,
Eneida me chama a escrever um capitulo, que intitulei "O eu migrante: critica e
ficcdo em Viagem ao México (WALTY, 1997, p. 157 - 169). Ai, além dos
préprios textos do critico homenageado, continuo me valendo da bibliografia a
que fui iniciada por Eneida, como se pode ver no trecho com que inicio minha
analise:

Um leitor da obra de Silviano Santiago, o critico ou o ficcionista, podera relé-la,
metaforicamente, através do livro Viagem ao México. Nesse romance/ensaio, Silviano

desdobra-se em outros, como j& o fizera nos livros Em liberdade e Stella Manhattan, e,
em busca da alteridade, exercita-se naquilo que teoriza na critica latino-americana.

O livro retoma o0 ensaio "Por que e para que viaja 0 Europeu?" (SANTIAGO, 1989),
transformando-o num texto ficcional instigante em que o narrador acompanha de perto
um desses europeus que querem redescobrir a América, ou, mais especificamente, a
cultura solar asteca. Para isso, Silviano constri uma hipertextualidade que ignora as
dobras do tempo e se expande no espago. Concebe-se a Si mesmo como monstro e a
narrativa como viagem de descoberta: descoberta de si, descoberta do outro. (WALTY,
1997, p. 156)

N&o por acaso, mostro mais adiante percursos gque se intercruzam nessa e em
outras viagens:

Silviano escreve e reescreve a sua obra e a obra dos outros. Eneida Maria de Souza
prefacia Silviano, relendo-o, capinando as margens do texto. E, neste texto, vou-me
apropriando destes e de outros textos, invadindo-os, recortando-0s. Somos todos, entéo,
manchas/monstros, faces desse eu migrante, encarnado por Silviano em seu percurso de
intelectual latino-americano num exercicio de resisténcia, fazendo da literatura o que,
talvez, se pudesse chamar de contra-histéria, como o quer Marc Ferro (1991) (WALTY,
1997, p.167).
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A essa altura Eneida, junto a outros professores e criticos, ja fortalecera a
insercdo da Literatura Comparada no curriculo da Pos-Graduacdo, entdo com o
nivel do Doutorado. Participara, ainda, da criacdo da Abralic, movimentando a
cena académica brasileira e latino-americana. Outros mapas se desenham
fortalecidos pelos nds da rede que passara a incluir a diferenca, na esteira dos
estudos etnoldgicos de Lévi-Strauss iniciados ainda nos anos 1970, bem como de
Silviano Santiago e sua leitura da cultura brasileira a partir da nogdo de
suplemento de Derrida. Os congressos da Abralic marcaram lugares e posicdes
frente a chegada dos Estudos Culturais. Valor e canone sdo termos que passam a
integrar os temas de cada um dos encontros, provocando dissencdes e debates, que
mereceram ensaios esclarecedores da critica e professora de que ora falamos.

Nesse meio tempo, em 1991, defendi minha tese Estrutura da narrativa e
imaginario social: uma leitura de Historias de maloca antigamente, na
Universidade de S&o Paulo. Ao lado de meu saudoso orientador Jodo Luiz
Machado Lafeta, Ligia Chiappini. Francisco Foot Hardman e Erasmo Magalhaes,
encontrava-se Eneida, que, integrando minha banca, fora obrigada a lidar com o
polémico livro objeto de meu trabalho. Aceitara o desafio porque ja reconhecia a
importancia das "particularidades culturais, em favor da indistincdo e do
universalismo criados pelo aparato racional”. (SOUZA, 2007, p. 75). A esse
respeito, diz a autora:

Ao discorrer sobre as transformaces, nas Ciéncias Humanas, do pensamento critico dos
anos 60, relativas a questdo do sujeito, e a problematizagéo, na literatura brasileira, do
conceito de identidade cultural, construo o raciocinio a partir da diluicdo Pods-
estruturalista do conceito de universal, revertendo na historicizacdo do particular e na
diferenca entre culturas. (SOUZA, 2007, p. 76).

Eneida, entdo, ja aponta para aquilo que Doreen Massey (2008) chama de
apagamento de trajetdrias e historias operado pela Modernidade com a imposicéao
de uma historia Unica, a da sociedade ocidental.

Na revisao critica dos trabalhos feitos antes de seu doutoramento em Paris,
Eneida se critica também por ter deixado de lado o lugar da enunciacéo do sujeito
leitor, na busca da objetividade cientifica:

O apagamento do sujeito-leitor na produgdo do objeto literario se reduplica no
apagamento especular do sujeito critico, com a suspensao de subjetividades e da histdria
pessoal do sujeito da investigacdo. A separagdo entre sujeito e objeto é responsavel pela
concepgdo de um pensamento racional que anula o traco da enunciacdo e a marca
autoral no texto. (SOUZA, 2007, p. 72)
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Hoje, trabalhando mais especificamente com a relacdo entre enunciagéo e
encenacdo, consciente de que o importante é a cena enunciativa em que alguém
fala para alguém, na construcéo de intersubjetividades, como propds Benveniste,
(Cf. BENVENISTE, 2005), ele mesmo ja indicado por Eneida nos cursos da
época, vejo que esse sujeito da enunciacdo ndo se apaga mesmo quando busca a
objetividade do discurso cientifico. Por isso mesmo, 0 que se Vé nos textos
criticos de Eneida é seu lugar de professora atenta ao entorno académico, socio-
cultural e politico, critica atualizada a investigar teorias e métodos sem toma-los
como formas ou verdades.

Nesse sentido, vale lembrar com Morin que

cada ser, inclusive o mais vulgar ou anénimo, é um verdadeiro cosmos. N&do s6 porque a
profusdo de interagdes no cosmos, mas também porque leva em si um mundo fabuloso e
desconhecido.

Durante longo tempo, a superioridade da literatura com respeito as ciéncias humanas
residiu precisamente em dar conta desse aspecto, num momento em que as ciéncias
humanas haviam abolido por completo a existéncia do individuo. (MORIN, 1996,
p.282)

O caminho de Eneida Maria de Souza mostra que a teoria ndo submete a fic¢do e
a vida, se se mantétm o movimento da experiéncia humana. Movimento este
constitutivo da mente em sua natureza parabolica, de construcdo de relaces.
Nesse sentido, é bom lembrar ainda uma analise, feita por Eneida, do conto
"Izabel numa 5a. Feira”, de Roberto Drummond, em que 0s pardmetros
estruturalistas sdo usados na relagdo entre os codigos amoroso e politico. A teia
textual exibida por Eneida na construcdo da personagem aponta para a
intertextualidade explicita e implicita, com referéncias a literatura e a mitologia
classicas, com Circe, as sereias e Ulisses na Odisseia ou Diana e Selene, deusas
lunares, assim como a personagens do mundo cinematografico ou popular, como
Ava Gardner, as coelhinhas da Playboy ou Barbarela e Valentina, das revistas de
quadrinhos erdticas. A leitura de Izabel como uma visdo da patria, por meio da
teoria antropofégica indiciada no préprio conto, evidencia que o método nao
matou a obra, antes ressaltou seus elementos, o que permite releituras, tanto das
teorias como da ficgéo.

Nas maos de Eneida a teoria torna-se viva porque em movimento, em interacéo,
em uma rede que inclui o afeto, a philia.
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